One-Stop Tools Station

152081 006 UTS2081006
152081006-6,TS2081006-8,TS2081006S

INDUSTRIAL],

RO: FIERASTRAU PENDULAR

[&)/a)/5)/<<//Z] 8B00W




Simbolurile din manualul de instructiuni si eticheta de pe instrument.

Simbolurile din manualul de instructiuni si eticheta de pe instrument

Cititi manualul de instructiuni Thainte de utilizare.

CE conformitate

Purtati ochelari de protectie, protectie pentru auz si masca de praf.

Deseurile de produse electrice nu trebuie aruncate cu deseurile menajere. Va
rugam sa reciclati unde exista facilitati. Consultati autoritatea locala sau
comerciantul cu amanuntul pentru sfaturi de reciclare.

Alerta de siguranta.
Utilizati numai accesoriile acceptate de producator.
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GENERALITATI AVERTISMENTE DE SIGURANTA ALE INSTRUMENTELOR DE PUTERE

ANV Cititi toate avertismentele de siguranta si instructiunile. Nerespectarea avertismentelor si
a instructiunilor poate provoca socuri electrice, incendii si / sau vatamari grave. Salvati toate
avertismentele si instructiunile pentru referinte ulterioare. Termenul "scula electrica" din avertismente

se refera la scula electrica actionata de retea (cu cablu) sau la scula electrica actionata cu acumulator
(fara fir).

1) Siguranta zonei de lucru:

a) Pastrati zona de lucru curata si bine luminata. Zonele aglomerate si intunecate invitad accidente.

b) Nu folositi scule electrice in medii explozive, cum ar fi prezenta lichidelor inflamabile, a gazelor sau a
prafului. Uneltele electrice produc scantei care ar putea aprinde praful sau fumul.

c) Tineti copiii si trecatorii in timpul functionarii unei scule electrice. Distragiile va pot cauza pierderea
controlului.

2) Siguranta electrica

a) Conectorii sculei electrice trebuie sa se potriveasca cu priza. Nu modificati niciodata mufa in nici un
fel. Nu utilizati nici un fisd adaptor cu unelte electrice impamantate (impamantare). Conectorii
nemodificati si prizele corespunzatoare vor reduce riscul de electrocutare.

b) Evitati contactul corpului cu suprafete impamantate sau impamantate, cum ar fi conductele,
radiatoarele, gamele si frigiderele. Exista un risc crescut de electrocutare daca corpul dvs. este legat |a
pamant sau la pamant.

c) Nu expuneti sculele electrice la ploaie sau la conditii umede. Apa intrata intr-o scula electrica va
creste riscul de electrocutare.

d) Nu abuzati de cablu. Nu folositi niciodata cablul pentru a transporta, trage sau scoate din uz uneltele
electrice. Tineti cablul departe de caldura, ulei, muchii ascutite sau componente Th miscare. Cablurile
deteriorate sau incurcate cresc riscul de electrocutare.

e) Atunci cand utilizati un instrument electric n exterior, utilizati un prelungitor adecvat pentru
utilizare Tn exterior. Utilizarea unui cablu adecvat pentru utilizare in exterior reduce riscul de
electrocutare.

f) Tn cazul in care este inevitabild folosirea sculelor electrice intr-o locatie umedd, utilizati o sursd
protejata cu dispozitiv de protectie reziduala (RCD). Utilizarea unui dispozitiv RCD reduce riscul de
electrocutare.



3) Siguranta personala

a) Stati vigilent, supravegheati ceea ce faceti si folositi bunul simt atunci cand folositi unelte electrice. Nu
utilizati unelte electrice in timp ce sunteti obositi sau sub influenta drogurilor, alcoolului sau
medicamentelor. Un moment de neatentie in timpul functionarii sculelor electrice poate duce la raniri
grave.

b) Folositi echipament personal de protectie. Purtati intotdeauna protectie pentru ochi. Echipamentele
de protectie cum ar fi masca de praf, incaltamintea de protectie antiderapanta, palaria tare sau
protectia auditiva folosita in conditii adecvate vor reduce vatamarile corporale.

c) Preveniti pornirea neintentionata. Asigurati-va ca intrerupatorul se afla in pozitie optica Thainte de
conectarea la sursa de alimentare si / sau acumulatorul, prin ridicarea sau transportul sculei.
Transportarea sculelor electrice cu degetul pe comutator sau energizarea sculelor electrice care au
comutatorul porneste la accidente.

d) Tndepértati orice cheie de reglare sau cheie Tnainte de a porni masina. O cheie sau o cheie stanga
atasata unei parti rotative a sculei electrice poate duce la vatamari corporale. e) Nu exagerati. Pastrati
legatura si echilibrul in orice moment. Acest lucru permite un control mai bun al sculei electrice in
situatii neasteptate.

f) Va rog sa va imbracati adecvat. Nu purtati haine largi sau bijuterii. Tineti parul, imbracamintea si
manusile departe de componentele in miscare. Hainele, bijuteriile sau parul lung pot fi prinse in partile
in miscare.

g) Daca exista dispozitive pentru conectarea instalatiilor de aspirare si colectare a prafului, asigurati-va
ca acestea sunt conectate si utilizate corespunzator. Utilizarea colectarii prafului poate reduce pericolele
legate de praf.

4) Utilizarea si ingrijirea sculelor electrice

a) Nu fortati scula electrica. Utilizati scula electrica corecta pentru aplicatia dvs. Instrumentul electric
corect va face treaba mai buna si mai sigura la viteza pentru care a fost proiectata.

b) Nu utilizati scula electrica daca intrerupatorul nu il porneste sau nu. Orice scule electrice care nu pot fi
controlate cu comutatorul sunt periculoase si trebuie reparate.

c) Deconectati stecherul de la sursa de alimentare si / sau acumulatorul de la scula electrica inainte de a
efectua reglaje, schimbati accesorii sau depozitati scule electrice. Astfel de masuri preventive de
siguranta reduc riscul de pornire accidentala a sculei electrice.

d) Nu depozitati sculele electrice in gol la indemana copiilor si nu permiteti persoanelor care nu cunosc
instrumentele electrice sau aceste instructiuni sa opereze scula electrica. Sculele electrice sunt
periculoase Tn mainile utilizatorilor neinstruiti.

e) Mentineti sculele electrice. Verificati nealinierea sau legarea pieselor in miscare, ruperea pieselor si
orice alta situatie care poate afecta functionarea sculelor electrice. Daca este deteriorat, reparati masina
inainte de utilizare. Multe accidente sunt cauzate de scule electrice necorespunzatoare.



f) Tineti uneltele de tdiere ascutite si curate. Uneltele de tdiere bine intretinute, cu muchii ascutite de
tdiere, sunt mai putin susceptibile de a se lega si sunt mai usor de controlat.

g) Folositi scula electrica, accesoriile si sculele de scule etc. in conformitate cu aceste instructiuni, luand
in considerare conditiile de lucru si lucrarile care trebuie efectuate. Utilizarea sculei electrice pentru
operatiuni diferite de cele intentionate poate duce la o situatie periculoasa.

5) Service

a) Asigurati-va ca uneltele electrice au fost intretinute de catre o persoana calificata, care utilizeaza
numai aceleasi echipamente.
Acest lucru va garanta mentinerea sigurantei aparatului electric.

Avertismente suplimentare privind siguranta

1) Informatii privind utilizarea corecta a sistemului de colectare a prafului, daca este cazul
2) Sfaturi pentru a purta o masca de praf.

Riscuri reziduale

Chiar si atunci cand scula electrica este utilizata asa cum este prescris, nu este posibila eliminarea
tuturor factorilor de risc rezidual.

Urmatoarele pericole pot aparea in legatura cu constructia si proiectarea sculei electrice:

a) defectele de sanatate care rezulta din emisia de vibratii, daca sculele electrice sunt utilizate pe o
perioada mai lunga de timp sau nu sunt gestionate corespunzator si intretinute corespunzator.

b) Accidente si daune materiale datorate accesoriilor rupte care sunt sparte brusc.

Avertizare!

Aceasta scula electrica produce un camp electromagnetic in timpul functionarii. Acest camp poate, in
anumite circumstante, sa interfereze cu implanturile medicale active sau pasive. Pentru a reduce riscul
de vatamare grava sau fatala, va recomandam persoanelor care au implanturi medicale sa consulte
medicul si producdtorul implantului medical inainte de a folosi aceasta unealta electrica.



Dia 1A

Lista componentelor

1. Selectorul de selectare a vitezei de cursa
2. Comutatorul de blocare

3. Comutatorul de declansare

4. Colectorul de praf

5. Placa de baza

6. Comutatorul de actiune al pendulului

7. Ghidarea paralela

8. Suportul cu lama

9. Lama de ferastrau

Accesorii:
1 buc. colector de praf; 1 buc. ghid paralel; 2 buc. chei hexagonale;
1 SET perii de carbon




Specificatii tehnice

Model TS2081006 UTS2081006
Tensiune 220-240~50/60Hz 110-120V~60Hz
Putere nominala 800W 800w
Viteza fara sarcina 800-3000/min 800-300/min
Capacitate de tdiere: Lemn 110mm 4"
Aluminiu | 12mm 15/32”
Otel 8mm 5/16”
Unghi de taiere 0+45° 0+45°
Model TS2081006-6 | TS2081006-8 TS2081006S
PRIZA ISRAEL | PRIZA BS PRIZA SAA
Tensiune 220-240~50/60Hz
Putere nominala 800W
Viteza fara sarcina 800-3000/min
Capacitate de taiere: Lemn 110mm
Aluminiu 12mm
Otel 8mm
Unghi de taiere 0+45°
FUNCTIONAREA
Dia 2 Montarea lamei de ferastrau (vezi Dia 2)
T, Avertizare:
(ﬁ \\‘ Cand schimbati lamele, puneti comutatorul actiunii pendulului
3 in pozitia "0"

\_

Pentru a deschide suportul lamei, rotiti inelul in sens invers
acelor de ceasornic (jgheasul se vede cu capul in jos) si tineti-|
in pozitie. Apoi, introduceti complet lama in slotul suportului
de lame, cu dintii lamei orientati in fata si eliberati inelul, care
se va roti singur si se va prinde deasupra varfului lamei.
impingeti din nou lama n suportul lamei pentru a va asigura cé este blocatd in pozitie. Asigurati-va c3
marginea lamei este amplasata in canelura rolei suport. Pentru a scoate lama, tineti lama si rotiti inelul

Nota: Scoateti protectia lamei pentru a usura montarea/
demontarea lamelor.

in sens invers acelor de ceasornic, apoi scoateti lama

Utilizarea ghidajului paralel (vezi Dis 3) Ghidul paralel va
permite sa realizati o tdietura paralela precisa folosind scala
metrica. Eliberati mecanismul de reglare rapida pe ghidajul
oalei. Puneti-l in pozitia necesara si blocati din nou
mecanismul de reglare rapida. Glisati ghidajul paralel din
partea corespunzatoare (stanga sau dreapta) in mod
corespunzator. Asigurati-va ca suprafata de ghidare a
ghidajului paralel indica in jos.




Asamblati adaptorul de aspirare a cipului de vid:

Notati: folositi echipamentul numai cu un aspirator compatibil cu
aspirator, introduceti extractorul in partea din spate a ferastraului
de gaurit, rotiti furtunul de aspiratie la duza de aspiratie si
verificati dacd acesta este bine fixat. Consultati Dia. 4

e

Utilizarea comutatorului declansator (vezi Dia. 5) Pentru
a actiona ferastraul cu pendul, apasati comutatorul de
declansare. Daca doriti sa utilizati ferastraul cu pendul in
mod continuu, butonul de blocare a declansatorului
poate fi apasat dupa apasarea butonului de declansare.
Pentru a elibera butonul de blocare, impingeti din nou
comutatorul de declansare.

Ajustarea comutatorului actiunii pendulului (vezi diagrama 6)

Actiunea pendulului cu surubelnita, reglabila in patru pasi, face posibild adaptarea optima a taierii
vitezei de taiere si a aspectului taierii materialului. Pentru fiecare miscare descendenta, lama de
ferastrau este ridicata de material care faciliteaza evacuarea rumegusului, reduce caldura generata de
frecare si mareste durata de viat3 a lamei de ferastriu. in acelasi timp, reducerea fortei de avansare
nece- sara face posibila functionarea fara oboseala. Comutatorul de actiune al pendulului face posibila
ajustarea actiunii pendulului in patru etape. Comutarea poate avea loc odata cu functionarea masinii.

Setarea pendulului:

Pasul 0: Fara actiunea pendulului Material: cauciuc, ceramica, aluminiu, otel
Pasul 1: Actiune cu pendul mic Material: plastic, lemn, aluminiu

Pasul 2: Actiune cu pendul mediu Material: lemn

Pasul 3: Actiunea cu pendul mare Material: lemn

n general, cu cat este mai fin si mai curat marginea tdiat, cu atat este mai mica treapta pendulului. Ar
trebui sa fie selectata sau sa opriti actiunea pendulului. Pentru lucrul cu materialele subtiri, cum ar fi
tabla, opriti actiunea pendulului (pasul 0). in materiale dure,

cum ar fi otel, cu actiune pendulat3 mica. Tn materialele cum
ar fi lemnul de ras si taierea in directia cerealelor, actiunea

Dia 6

Comutator de

: pendulului mare poate fi noua.
actiune in pasul "0"




Selectarea ratei de cursa (vezi dia. 7)

Cu ajutorul butonului rotativ, poate fi selectata viteza de cursa dorita (de asemenea in timpul
functionarii).

MIN-2 = Rata scdzuta a cursei

3-4 = Rata medie a cursei

5-MAX = Rata ridicata a cursei

Rata accidentald necesara depinde de material si de conditiile de lucru: suficient de repede pentru a face
progrese rezonabile, dar suficient de lent pentru a pastra o

Dia7 . v . . . LA

) tdiere curata si pentru a evita tensionarea masinii. In general,
Selectorul de selectie . o o R .
in pozitia "1" lamelele de ferastrau mai fine utilizeaza o viteza mai mare,

lamele mai groase utilizeaza o viteza mai mica. Dupa ce ati
lucrat mai mult timp la o viteza scazuta a cursei, lasati masina sa

se raceasca prin rulare la viteza maxima a cursei si fara incarcare
timp de aproximativ 3 minute.

Utilizarea Ferastraului de gaurit

Tnainte de a utiliza ferastraul si de a conecta cablul de alimentare, asigurati-va ca intrerup&torul de
declansare este in pozitia oprit. Apdsati comutatorul de declansare si asteptati pana cand lama atinge
viteza maxima. Asezati partea frontala a placii de baza pe piesa de prelucrat si aliniati linia de taiere cu
linia pe care doriti sa o tdiati. Impingeti-o incet inainte. Tineti platanul plat pe piesa de prelucrat.

Taierea metalului. Trebuie folosit intotdeauna un agent de taiere adecvat (cum ar fi uleiul usor,
cantitati mici de apa cu sdpun etc.). Daca nu exista un agent de taiere lichid disponibil, unsoarea poate fi
aplicata pe suprafata posterioara a materialului de taiat.

Tipuri de taiere/gauri de fereastra (vezi Dia 8)

Pentru lemn: Aliniati directia lamei cu bobina lemnului. Apoi
Dia 8 pozitionati partea rotunjita din fata placii de baza pe suprafata de
tdiat, coborati usor fierastraul in material la punctul ales de
intrare. Coborati ferastraul intr-o actiune pivotanta pana cand
lama se taie pe cealalta parte, nu miscati ferastraul de-a lungul
liniei de taiere intentionate pana cand lama nu a taiat si placa de
baza nu este asezata pe material.
= i — Pentru alte materiale: In alte materiale decat lemnul, atunci cand
tdiati ferestrele, folositi mai intai un burghiu sau un instrument similar pentru a fora o gaura de la care
va incepe tdierea initiala.

Ly v Unghi de taiere
l‘ ':_—_ Surubul de reglare a unghiului combinat cu parghia. Pentru a regla
- oL unghiul de inclinare, slabiti surubul de reglare a unghiului rotind
Jas. h& 7 maneta in sens invers acelor de ceasornic. Vezi dia. 9.

Dia 9



Dia 10
Decuplati si fixati parghia pentru a
atinge corpul ferastraului sau daca
parghia va lovi piesa de prelucrat.

Back of Jig saw,

” e
l| —
Sig i \Y —r
-
&S &}ﬂ

"4

Dia 11

O sa puteti rotii placa de baza la unghiul dorit 0~45 la stanga sau la
dreapta. Unghiul numerelor de inclinare este fixat pe suportul in forma
de ventilator de pe spatele placii de baza pentru a va ajuta sa setati
unghiul corect. Verificati rola de sustinere Thainte de strangere.
Strangeti strans surubul de reglare a unghiului rotind maneta in sensul
acelor de ceasornic pentru functionare. Vezi Dia 10

Nota: Pentru a obtine o desfacere sau o fixare bun3 a placii de baz,
este posibil sa fie nevoie sa rotiti in mod repetat maneta atunci cand
slabiti / strangeti surubul de reglare a unghiului. Parghia are un sistem
de angrenare / deconectare. Trageti maneta inapoi pentru a se
decupla in timp ce maneta este rotita in pozitia cea mai din stanga sau
cea dreapta si apoi inversati maneta, strangeti / slabiti mai mult
surubul, dupa cum este necesar, vezi dia 11.
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DEPANAREA PROBLEMELOR

1. Daca ferastraul dvs. de gaurit nu functioneaza, verificati siguranta si alimentarea la priza electrica.
2. Daca ferastraul de taiere nu taie corect verificati lama si rola de sustinere, inlocuiti lama daca este
uzata. De asemenea, verificati unghiul de taiere, lama trebuie sa fie la exact 90 fata de placa de baza
pentru utilizare normala.

3. Daca nu se poate detecta o defectiune, intoarceti ferastraul la un dealer autorizat pentru reparatii.
4. Nu exista piese care sa poata fi reparate de utilizator in masina de gaurit.

Intretinerea ferastraului de gaurit

1. Curatati ferastraul cu ferastrau in mod regulat (scoateti aschii si bucatile de lemn, etc.). Pentru cele
mai bune rezultate faceti acest lucru imediat dupa finalizarea lucrarilor.

2. Nu lasati lichidele sa intre in ferastraul de gaurit. Utilizati o carpa moale pentru curatarea carcasei. Nu
utilizati benzina, solventi sau detergenti care ar putea ataca plasticul

3. Orificiile de aerisire trebuie sa fie intotdeauna limpezi si curate.

Indrumare cu privire la metodele de lucru:

1. lata cateva sfaturi cu privire la controlul actiunii pendulului: lama ferastraului este presata numai
impotriva materialului la cursa de intoarcere / cursa de lucru. Acesta este mutat departe de material pe
cursa Tn fata. Rezultatul este o mai buna indepartare a jetoanelor, mai putin frecare si, prin urmare, o
productie mai mare.

2. Pentru a evita ca ferastraul de gaurit sa se ridice Tn sus si in jos atunci cand taiati foi, sprijiniti foaia de
lemn. La taierea metalului, aplicati un ulei de racire de-a lungul liniei de taiere.

3. Reglati setarile vitezei si actiunii pendulului pentru a se potrivi materialului care urmeaza sa fie taiat.
Va recomandam intotdeauna sa efectuati mai intai o taietura de testare.

4. Pentru a utiliza ferastraul de gaurit puneti capatul frontal al placii de baza pe material si porniti
masina. Apasati masina de sus in jos pe material si ghidati ferastraul de taiere de-a lungul liniei de taiere.
5. Nu utilizati prea multa presiune pentru a obtine cele mai bune progrese la taiere, utilizati presiune
usoara pe lama de ferdstrau.

6. Atunci cand taiati de-a lungul unei linii marcate folositi marcarea pe garda de despicare ca ghid.

7. Pentru taierea exacta, prindeti o lama de lemn pe material ca un ajutor sau folositi ghidajul paralel.
8. Pentru mitre / tesituri, asezati placa de baza in pozitia dorita.

9. Fixati placa de baza in pozitia cea mai din spate, pentru a taia aproape o margine.
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TS2081006, UTS2081006 TS2081006-6, TS2081006-8, TS2081006S
Vedere de ansamblu

(o=t
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TS2081006, UTS2081006 TS2081006-6, TS2081006-8, TS2081006S
Lista pieselor de schimb

Nr. [Descrierea piesei Cant. |Nr. Descrierea piesei Cant.
1 [Capac transparent 1 32 Capsator 1
2 Arc otel 1 33 Stator 1
3 Dispozitiv alunecare 2 34 Surub ST4x13 2
blocare
Arc 1 35 Placuta dubla
5 Rulment soclu 2 36 Protectie cabluri
6  |Asamblare carcasa 1 37 Cablu si stecher
glisanta
7  |Carcasa dreapta 1 38 Surub ST2.9x12 2
8 Carcasa 1 39 Placuta de fixare 1
9 Surub 4X16 12 40 Placuta de baza 1
10 |[Clesti de siguranta 1 41 Stift de fixare 1
11 [Saiba 8,2x16x0.5 1 42 Surub M4x20 capac priza |1
hexagon

12 |Rulment ac (KK8*12*17)
13 |Rulment ac (6*12 * 8)
14 [Bolt 6x20

15 |Aparat

16 |Bloc de echilibru

17 |Bolt

18 |Lift bloc

19 |[Saibad 8,2 x 24 x 0.5

43 Arc comutator

44 Buton schimbare

45 Pornire

46 Carcasa stanga
47 Comutator

A8 Bolt convex
49 Minge otel

1
1
1
1
2
4
1
2 50 Buton arc
20 |[Protectie praf 1 51 Buton
21 |Pin 5x17 1 52 Placa de ridicare
1
2
1
1
1
2
2
2
1
2

22 [Saiba 5,2x10x0.5
23  [Surub 4.2x20

24 |Invelis mijloc

25 |Rulment 6000

26 |Rotor

27 |Arc bobina

28 [Suport pentru perii
29 |Perie

30 |Rulment 607

31 |Inductor

53 Surub de siguranta

54 Saiba 4.2x8x0.5

55 Trusa

56 Bolt placuta de ridicare
57 Bolt

58 Lama ferastrau (optional)
59 Cheie

60 Ghidaj paralel

61 Reductie praf

[y ey Qe Gy rEy gy gy -y gy gy gy -y ey gy gy ey gy
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One-Stop Tools Station

EC Declaratie de conformitate

A. Numele si adresa producatorului:TOTAL TOOLS CO., PTE. LTD, No. 45 Songbei Road, Suzhou
Industrial Park, Jiangsu, China

B. Declaratia de conformitate este emisa sub responsabilitatea producatorului: TOTAL TOOLS
CO., PTE. LTD, No. 45 Songbei Road, Suzhou Industrial Park, Jiangsu, China pentru SC Riviera
Bike SRL Str Tanase Banciu, Nr12, Popesti Leordeni, lIfov, Romania Tel: 0374300162.

C. Obiectul declaratiei: TS2081006 - TOTAL - Fierastrau pendular - 800W (INDUSTRIAL)

Descriere echipament:
Unealta electrica utilizata pentru taierea lemnului.

D. Obiectul declaratiei este Tn conformitate cu legislatia europeana relevanta de armonizare si
indeplineste toate dispozitiile:
Legislatie europeana:
Directiva 2006/42/EC

E. Pentru aindeplini standardele de securitate si sanatate in munca mentionate in directivele de mai
sus, au fost respectate urmatoarele standarde:
EN 62841-1
EN 62841-2-11
Nivel emisii zgomot conform Directivei 2000/14/EC si ISO 8528-10:
LP: 88.90 dB
LW:99.90 dB

F. Organismul notificat: TUV Rheinland LGA Products GmbH, Tillystrabe 2 — 90431 Nurnberg numarul
organismului notificat: 0197, a efectuat raportul de incercare nr: 50077567 002 pentru directivele
mentionate la punctul D si a emis certificatul nr. AM 50483756 0001 din 10.11. 2020.

F '} bekalf of
Tt 1 00Ls Co., PTE. LTD.

H. Persoana responsabild pentru documentatiz;i tehnica a produsului: -
Functie - Product Manager = n/t/"\x
Nume - Osborn Zou ; ’ osavsoned "“'*"ﬂ#ﬁiﬁ&?'ﬁ'ﬁ"iﬂif

Persoana responsabild pentru documentatia tehnica a produsului in Romania
Bogdan Giurgescu

website@blademotors.ro

Adresa: Str Tanase Banciu, Nr12, Popesti Leordeni, IIfov, Romania

Tel: 0374.300.162

I.  Conform documentelor care atesta conformitatea, emise de producator, produsele mentionate mai
sus, livrate Th ambalajul original, nu pun in pericol viata, sanatatea, siguranta la locul de munca si nu
produc un impact negativ asupra mediului daca sunt instalate, utilizate, intretinute in conformitate cu
instructiunile Tnsotitoare. In cazul unei modificiri a echipamentului, fird acordul producatorului sau
distribuitorului autorizat, aceasta declaratie isi pierde valabilitatea.

Semnat pentru si in numele:
TOTAL TOOLS CO., PTE. LTD,
No. 45 Songbei Road, Suzhou Industrial Park, Jiangsu, China
Date: 10.11.2020



TUTAL

One-Stop Tools Station

- RIVIERA BIKE SRL CUI: RO18613466

Certificat de Calitate si Garantie

Denumire produs:
Cod produs:

Serie produs:
Tip-model:
Declaratie de Conformitate:
Vanzator:

Adresa vanzator:
Cumparator:
Adresa cumparator:
Telefon:

Email:

Factura /bon fiscal:

Data vanzarii:

S-a efectuat proba de functionare a produsului si s-a prezentat modul de utilizare si intretinere.
S-au predat instructiunile de utilizare, manipulare, depozitare, conservare si transport in limba
romana. Cumparatorul a luat la cunostinta de precizarile facute in prezentul certificat de
garantie, a verificat completarea integrala si corecta a datelor si a primit produsul.

Prezentul certificat atesta legal ca produsul facturat corespunde documentatiei de executie a
producatorului, incadrandu-se in parametrii de calitate functionali si de durabilitate prevazuti,
conform Declaratiei de Conformitate emise.

Semnatura cumparator, Semnatura vanzator,



Reparatii efectuate in perioada de garantie:

Data

Expedierii:

Intrariiin service:

lesirii din service:

Receptiei:

Data

Expedierii:

Intrariiin service:

lesirii din service:

Receptiei:

Data

Expedierii:

Intrariiin service:

lesirii din service:

Receptiei:

Data

Expedierii:

Intrariiin service:

lesirii din service:

Receptiei:

TUTAL

One-Stop Tools Station

Semnatura

Semnatura

Semnatura

Semnatura

Data

Expedierii:

Intrariiin service:

lesirii din service:

Receptiei:

Data

Expedierii:

Intrariiin service:

lesirii din service:

Receptiei:

Data

Expedierii:

Intrariiin service:

lesirii din service:

Receptiei:

Data

Expedierii:

Intrariiin service:

lesirii din service:

Receptiei:

Semnatura

Semnatura

Semnatura

Semnatura



Nu fac obiectul Garantiei

N

10.

11.
12.

13.

NU fac obiectul garantiei urmatoarele componente si accesorii, ale caror uzuri sunt
considerate normale in urma utilizarii:

Pinion de antrenare lant (sprocket), sina de ghidaj, sita moara/tocatoare, filtru de ulei, filtru
de aer, componente din cauciuc (burduf cilindru, cot carburator, inele de cauciuc, furtune,
simeringuri, curele, etc.)

Filtru combustibil, buson benzina, sita rezervor, sonde, rezervoare, plutitoare, robinet
combustibil, cui ponto, jicloare, duje, injectoare sau duze de injector, sisteme de reglaj sau
parghii, garnituri sau elemente de etansare ale carburatorului sau parti componente, ale
caror uzuri se datoreaza utilizarii unui combustibil necorespunzator normelor in vigoare;

Ambielaj, cilindru, piston, segmenti, supape, cand uzura se datoreaza lipsei filtrului de aer
sau folosirii unuia necorespunzator, ori in cazul unor detonatii produse in urma folosirii unui
carburant necorespunzator normelor in vigoare, ori cand defectiunea survine din cauza
nerespectarii regimului de turatie ori in cazul motoarelor in 2T amestec necorespunzator
benzina cu ulei (raport amestec 30ml ulei la 1 litru benzina, pentru uleiurile achizitionate de
la distribuitor);

Becuri, ventilatoare, fulii, carcase plastic, mufe, stuturi, roti sau role din plastic ;

Aprinderile si releele (in cazul condensarii sau scurtcircuitului), bujie, cablu bujie,
intrerupatoare, cabluri electrice;

Amortizoare din cauciuc sau arc, cabluri (de ambreiaj, acceleratie, masa cosit, tractiune, etc);
Saboti si placute frana, ambreiaje, ferodouri, arc ambreiaj;

Componente electrice sau electronice, cand defectiunile survin din cauza lipsei
impamantarii, utilizarea sau expunerea in conditii de mediu improprii (umezeala excesiva,
temperaturi necorespunzatoare, alimentare la tensiune necorespunzatoare) sau tensiune

fluctuanta (in cazul generatoarelor de curent, cand puterea consumatorilor este mai mare
decat cea furnizata);

Presetupa, turbina, carcasa turbina (cand defectiunea a survenit in urma impuritatilor din
pompa sau a presiunii create in pompa de alte utilaje, masini, etc);

Elementele componente ale sistemului de taiere, ex: lant motofierastrau, disc
motocositoare, cutit masa cosit, cutit masina gazon, cutit moara/tocatoare, etc,;

Tambur demaror, snur starter, arc demaror, maner starter;

Masa cosit, cutit masa cosit, pinteni, contracutite, dinti, suport reglaj, suport nuca, nuca,
bieleta (intreg lantul cinematic al sistemului de taiere la motocositori), cand nu sunt corect
exploatate, reglate sau curatite.

Alte accesorii consumabile.

ACEST PRODUS A FOST FABRICAT NUMAI PENTRU UZUL CASNIC, NU PENTRU
OPERATIUNI INDUSTRIALE. RESPECTATI INTOCMAI INSTRUCTIUNILE DIN
MANUALUL DE UTILIZARE AL PRODUSULULI.



Conditii de Garantie

Compania acorda garantie conform legislatiei romane (Legea 449/2003 modificata in 2016, OG
21/92), pe baza certificatului de garantie si a dovezii de cumparare (factura/ bon fiscal).
Drepturile conferite prin lege consumatorului nu sunt afectate prin garantia oferita.

Garantia se acorda numai pentru defecte de material sau de fabricatie.

Perioada de garantie incepe de la data vanzarii si depinde de tipul de utilizare astfel:
- Toate produsele beneficiaza de o perioada de garantie de 24 luni in cazul
achizitionarii de catre persoane fizice si utilizarii pentru mesterit si uz casnic.
- Toate produsele beneficiaza de o perioada de garantie de 12 luni in cazul
achizitionarii de catre persoane juridice.
Garantia nu acopera:
- Componentele ce sunt subiectul uzurii cauzate de utilizarea in concordanta cu
instructiunile de folosire
- Defectele cauzate de suprasolicitare, utilizare incorecta sau in alte scopuri decat
cele prevazute in manualul de utilizare a produsului, intretinere defectuoasa sau
pastrarea in conditii neadecvate.
« Produse la care s-au facut modificari sau adaugiri de catre client.
Defectele recunoscute ca fiind acoperite de garantie vor fi remediate prin reparare gratuita sau
prin inlocuirea cu un produs in stare perfecta de functionare (poate fi un model ulterior).

Conform legislatiei in vigoare, schimbarea produsului in termenul de garantie se va efectua
doar in urmatoarele situatii:

- Produsul are viciu de fabricatie;

- Produsul are o defectiune ce nu se poate repara;

- Nerespectarea termenului de reparatie;

- Lipsa conformitatii produsului.
Durata medie de functionare a produsului este de 3 ani. Perioada maxima pentru repararea
sau inlocuirea produsului este de 15 zile calendaristice de la data prezentarii produsului cu
deficiente. Garantia se pierde daca:

« Seria si tipul produsului mentionate pe eticheta nu au fost protejate (nu sunt lizibile)

« Produsul afost demontat de catre personal neautorizat

- Nu sunt completate toate rubricile certificatului de garantie

Returnarea produsului este obligatoriu sa se faca cu toate accesoriile livrate initial.

In cazul in care produsul nu a fost utilizat conform specificatiilor de utilizare din manual, clientul
va suporta contravaloarea serviciilor de diagnosticare si transport. Agentul economic are
aceleasi obligatii pentru produsul inlocuit ca si pentru produsul vandut initial.

Riviera Bike prelucreaza urmatoarele date cu caracter personal ale clientilor: nume, prenume,
adresa, telefon si e-mail, in conformitate cu prevederile Regulamentului European 679/2016,
pentru a gestiona corect perioada de garantie acordata clientilor sai, pentru echipamentele
comercializate. Eliminarea deseurilor de echipamente electrice si electronice (DEEE) alaturi de
deseurile menajere nesortate este interzisa. Acestea vor fi predate punctelor specializate de
colectare, societatilor autorizate de colectare/reciclare, etc.

Riviera Bike SRL - Service jud lIfov, loc. Popesti Leordeni, Str. Tanase Banciu nr.13
Rivera Bike SRL - Service Magazinul TOTAL Bacau, Calea Repubilicii, nr.163
Riviera Bike SRL - Service - Magazin TOTAL AIUD, jud. Alba, Str. Florilor, nr.1A
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A hasznalati utmutatdban szerepld szimbdélumok és a gépen taldlhaté cimke.

D KettGs szigetelés fokozottabb védelem érdekében.

Hasznalat el6tt olvassa el figyelmesen a hasznalati utasitast.
c € Eurdpai Szabvanynak megfelel6

Viseljen véd6&szemiiveget, flilvédét és védémaszkot.

Az elektromos hulladékokat nem szabad a haztartdsi hulladékkal egyitt kidobni. Kérjik,
hasznositsa Ujra, ahol rendelkezésre allnak a Iétesitmények. Az Gjrahasznositdsi tippekért
forduljon a helyi hatdésdghoz vagy a keresked6hoz.

Biztonsagi figyelmeztetés.
Csak a gyarto altal jovahagyott tartozékokat hasznaljon.

P I ®




ALTALANOS FIGYELEZTETESEK AZ ELEKTROMOS KEZISZERSZAMOK BIZTONSAGARA
VONATKOZOAN

ANV FAIFI]| Olvasson el minden biztonsagi figyelmeztetést és utasitast.
A figyelmeztetések és utasitasok be nem tartasa aramutést, tizet és/vagy sulyos sériilést okozhat.

Orizze meg az 6sszes figyelmeztetést és utasitast késGbbi hasznélatra.
A figyelmeztetésekben szerepld "elektromos szerszam" kifejezés a haldzatrdl miikodd (vezetékes) vagy
akkumulatoros (vezeték nélkili) elektromos kéziszerszamokra vonatkozik.

1) A munkateriilet védelme
a) A munkateriletet tartsa tisztan és jol megvilagitva. A zsufolt és sotét teriiletek baleseteket okoznak.

b) Ne haszndljon elektromos szerszdmokat robbandsveszélyes kornyezetben, példaul gyulékony
folyadékok, gazok vagy por jelenlétében.
Az elektromos szerszamok szikrakat hoznak létre, amelyek meggyujthatjak a port vagy a flistot.

c) Tartsa tdvol a gyerekeket és a néz6ket elektromos kéziszerszam hasznalata kozben. A zavard tényez6k
az irdnyitds elvesztését okozhatjak.

2) Elektromos biztonsag

a) Az elektromos kéziszerszamok dugadinak illeszkednilik kell a konnektorba. Soha semmilyen médon ne
maodositsa a csatlakozét. Ne hasznaljon foldelt elektromos szerszamadapter csatlakozoét.

A nem moddositott csatlakozdk és dugdk csokkentik az aramités kockazatat.

b) Keriilje a test érintkezését foldelt fellletekkel, mint példaul csévek, radiadtorok, tlzhelyek és
hitészekrények. Fennall az aramités veszélye, ha teste le van foldelve.

c) Ne tegye ki az elektromos szerszamokat esének vagy nedvességnek.
Az elektromos kéziszerszamba jutd viz néveli az aramités kockazatat.

d) Ne haszndlja tulzottan a kabelt. Soha ne haszndlja a kabelt elektromos szerszdamok hordozasara,
hiazdsdra vagy artalmatlanitdsdra. Tartsa tdvol a kabelt h6tdl, olajtdl, olyan forrassal, amelyet
maradékvédelmi eszkézzel (RCD) véd. Az RCD hasznalata csokkenti az aramutés kockazatat.

e) Kiiltéri elektromos kéziszerszam haszndlatakor kiiltéri haszndlatra alkalmas hosszabbitét hasznaljon. A
kiiltéri hasznalatra alkalmas kabel hasznalata csékkenti az dramiités kockazatat.

f) Ha az elektromos kéziszerszamokat paras helyen hasznalja, elkerilhetetlen egy védett maradékvédelmi
eszkoz (RCD). Az RCD hasznalata csokkenti az aramiités kockazatat.



3) Személyes biztonsag
a) Legyen éber, figyeljen arra, amit csinal, és hasznalja a jézan eszét, amikor elektromos szerszamokat

haszndl. Ne hasznaljon elektromos szerszamokat, ha faradt vagy kabitdszer, alkohol vagy gydgyszer hatasa
alatt all. Egy pillanatnyi figyelmetlenség az elektromos szerszam hasznalata kozben sulyos sériilést
okozhat.

b) Viseljen egyéni véddéfelszerelést. Mindig viseljen védGszemiiveget. A megfelel6 koérilmények kozott
haszndlt védéfelszerelések, példaul védémaszk, csuszasmentes védbcips, kemény sisak vagy flilvédé
csokkentik a személyi sériilést.

Py

c) Akadalyozza meg a véletlen inditast. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a kapcsold kikapcsolt allasban van,
miel6tt a tapegységet és/vagy az akkumulatort csatlakoztatja a szerszam felemelésével vagy szallitasaval.
Ha az elektromos kéziszerszamokat az ujjaval a kapcsolén szallitja, vagy a kapcsoléval ellatott elektromos
szerszamokat aram ala helyezi, balesetet okozhat.

d) Tavolitson el minden bedllitd kulcsot vagy csavarkulcsot a gép elinditdsa el6tt. Az elektromos
kéziszerszam forgo részéhez erésitett csavarkulcs vagy bal oldali kulcs személyi sériilést okozhat.

e) Ne vigye tulzasba. Mindig tartsa a kapcsolatot és egyensulyt. Ez lehet6vé teszi az elektromos
kéziszerszam jobb iranyitdsat varatlan helyzetekben.

f) Oltdzzon megfelelden. Ne viseljen b8 ruhét vagy ékszert. Tartsa tavol a hajat, a ruhazatat és a kesztyit
a mozg6 alkatrészektdl. A ruhdk, ékszerek vagy hosszu haj beakadhatnak a mozgé alkatrészekbe.

g) Ha vannak vakuum- és porgy(jté berendezések csatlakoztatasara szolgalé eszkdzok, gy6z6djon meg
arrél, hogy csatlakoztatva vannak és megfelel6en haszndljak. A porgydjtés csdkkentheti a porral
kapcsolatos veszélyeket.

4) Az elektromos kéziszerszamok hasznalata és gondozasa
a) Ne er6ltesse az elektromos kéziszerszdmot. Haszndlja az alkalmazasanak megfelelé elektromos
kéziszerszamot. A megfelel elektromos kéziszerszam jobban és biztonsagosabban végzi el a munkat azon
a sebességen, amelyre tervezték.

b) Ne hasznilja az elektromos kéziszerszamot, ha a kapcsolé nem inditja el és nem m(ikédteti.

Minden olyan elektromos szerszam, amely nem vezérelhet6 a kapcsoldval, veszélyes, ezért meg kell
javitani.

c) Huzza ki a csatlakozddugdt a tapegységhbdl és/vagy huzza ki az akkumuldtort az elektromos
kéziszerszambdl, miel6tt barmilyen beallitast végezne, tartozékokat cserélne vagy eltarolna az elektromos
szerszamokat. Az ilyen biztonsagi dvintézkedések csokkentik az elektromos kéziszerszam véletlen
beinditasanak kockazatat.

d) Az elektromos kéziszerszamokat tartsa tavol kisgyermekektél, és ne engedje, hogy olyan személyek
kezeljék azokat, akik nem ismerik az elektromos kéziszerszdmokat vagy a hasznalati utasitdsokat. Az
elektromos szerszdmok veszélyesek szakképzetlen felhasznaldk kezében.



e) Tartsa meg az elektromos szerszamokat. EllenGrizze, hogy a mozgd részek nincsenek-e elcsiszva vagy
illeszkednek-e, ellenérizze a torott alkatrészeket és minden olyan helyzetet, amely befolydsolhatja az
elektromos kéziszerszamok mikddését. Ha megsériilt, hasznalat el6tt javitsa meg a gépet. Sok balesetet
nem megfelel§ elektromos szerszamok okoznak.

f) Tartsa a vagodszerszamokat élesen és tisztdn. A jol karbantartott, éles vagd élekkel rendelkezd
vagodszerszamok kisebb valdszinliséggel ragadnak be, és kénnyebben irdnyithatok.

g) Hasznalja az elektromos szerszamokat, tartozékokat stb. ezen utasitdsoknak megfelel6en, figyelembe
véve a munkakorilményeket és az elvégzendd munkat. Ha az elektromos kéziszerszamot a rendeltetéstél
eltéré miveletekre hasznalja, az veszélyes helyzetekhez vezethet.

5) Szerviz
a) Gy6z6djon meg arrdl, hogy az elektromos kéziszerszamokat szakképzett személy javitotta, aki csak
ugyanazt a berendezést hasznilja.

Ez biztositja az elektromos készlilék karbantartasat.

ovabbi biztonsagi figyelmeztetések

1) Informdcié a porgydijt6 rendszer helyes hasznalatdrdl, ha van
2) Tippek a pormaszk viseléséhez.

Maradék kockazatok

Még az elektromos kéziszerszam elGirasszer( hasznalata esetén sem lehet minden fennmaradé kockazati
tényez6t kikliszobolni.

A kovetkezd veszélyek merilhetnek fel az elektromos kéziszerszam felépitésével és tervezésével
kapcsolatban:

a) Egészségligyi meghibasoddsok, amelyek az elektromos kéziszerszamok hosszabb ideig tartd
hasznalatabdl, vagy nem megfelelGen kezelt és karbantartott rezgéskibocsatasbdl erednek.

b) Balesetek és anyagi karok a hirtelen eltéroétt tartozékok miatt.

Figyelem!

Ez az elektromos szerszdm mikddés kozben elektromdgneses mezét hoz létre. Ez a mez6 bizonyos
kortulmények kozott zavarhatja az aktiv vagy passziv orvosi implantdtumokat. A sulyos vagy halalos
sérilések kockazatanak csokkentése érdekében javasoljuk, hogy az orvosi implantatummal rendelkezd
személyek az elektromos kéziszerszam hasznalata el6tt forduljanak orvoshoz és az orvosi implantatum
gyartéjahoz.



Dia 1A

Alkatrészek listaja

1. Menetsebesség valasztd
2. Zarkapcsolé

3. Inditékapcsold

4. Porgylijté

5. Alaplemez

6. Ingamikodtetd kapcsold
7. Parhuzamos megvezet6
8. Pengetarto

9. Flirészpenge

Tartozékok:
1 db. por gyijt6; 1 db. parhuzamos vezetd; 2 db. hatszogletl
kulcsok; 1 SET szénkefe




M{iszaki adatok

Modell TS2081006
Fesziiltség 220-240~50/60Hz
Névleges teljesitmény 800w

Fordulat terhelés nélkul

800-3000/perc

Vagas kapacitas: Fa

110mm 12mm

Aluminium 8mm
Acél
Vagasi sz0g 0+45°
Modell TS2081006-6 | TS2081006-8 TS2081006S
PRIZA ISRAEL | PRIZA BS PRIZA SAA
Fesziiltség 220-240~50/60Hz
Névleges teljesitmény 800w
Fordulat terhelés nélkul 800-3000/perc
Vagas kapacitas: Fa 110mm
Aluminium 12mm
Acél 8mm
Vagasi sz0g 0+45°
MUKODES
S . l| A flirészlap felszerelése (lasd 2. abra)
— Figyelem:
r’/ : '”\‘«, . A pengék cseréjekor dllitsa az ingakapcsolét "0" allasba.
- S

Megjegyzés: Tavolitsa el 2 pengevéddt, hogy megkdnnyitse
a kések felszerelését/eltdvolitdsat.

A pengetartd kinyitasahoz forgassa el a gy(r(t az éramutaté jarasaval
ellentétes irdnyba (a tukor fejjel lefelé 1athatd), és tartsa a helyén.
Ezutan teljesen helyezze be a pengét a pengetarto nyilasba ugy, hogy
a penge fogai el6re nézzenek, és engedje el a gylir(it, amely magatdl
el fog forogni, és a penge tetejéhez csatlakozik.

Tolja vissza a pengét a pengetartéba, hogy megbizonyosodjon arrdl, hogy a helyén régzilt. Gy6z6djon meg
arrél, hogy a penge éle a tdmasztdégorgé hornydban van. A penge eltdvolitdsdhoz tartsa a pengét, és
forgassa el a gy(ir(it az éramutatd jarasaval ellentétes iranyba, majd tavolitsa el a pengét.

A parhuzamos vezet6 haszndlata (Iasd 3. dbra) A parhuzamos
vezet6 lehet6vé teszi, hogy preciz parhuzamos vagdst végezzen
a metrikus skala segitségével. Engedje el a gyorsbeallitd
mechanizmust az edényvezetdn. Helyezze a kivant helyzetbe, és
ismét rogzitse a gyorsbedllitd6 mechanizmust. CsuUsztassa a
parhuzamos vezetS6t a megfelel6 oldalra (balra vagy jobbra).
Ugyeljen arra, hogy a parhuzamos vezet8 vezetéfeliilete lefelé
mutasson.




Szerelje 6ssze a vakuumforgacsszivo adaptert:

Megjegyzés: A berendezést csak a porszivéval kompatibilis
porszivoval hasznalja, helyezze be az elszivét a furdflirész hatuljaba,
forditsa el a szivotoml6t a szivofavokan, és ellendrizze, hogy az
megfelelen van-e rogzitve. Lasd 4. abra

T 'T‘_..;" X

A kioldd kapcsold hasznalata (lasd 5. abra) A lombf(rész
m(ikodtetéséhez nyomja meg a kioldd gombot. Ha
folyamatosan szeretné hasznalni a lombflirészt, akkor a
kioldégomb zargombjat a kioldogomb lenyomasa utan
lehet lenyomni.

A zargomb feloldasdhoz nyomja meg ismét a
kioldégombot.

Az ingamtikodtetd kapcsold beallitasa (lasd a 6. abrat)

A négy fokozatban allithatd csavarhizo inga miikddése lehet6vé teszi a vagasi sebesség és az anyagvagas
megjelenésének optimalis beallitasat. A flrészlapot minden lefelé iranyuld mozgdsnal felemeli olyan
anyag, amely megkonnyiti a flirészpor elvezetését, csokkenti a surlédasbol szarmazo hét, és megnoveli
a flirészlap élettartamat. Ugyanakkor a sziikséges haladd er6 csokkentése lehet6vé teszi a faradtsag
nélkili mikodést. Az ingam(ikbédés kapcsoldja lehetévé teszi az inga mikodésének négy fokozatban

torténd beallitasat. A kapcsolas akkor torténhet meg, amikor a gép mukaodik.

Az inga beallitasa:

0. lépés: Nincs ingahatas Anyag: gumi, keramia, aluminium, acél
1. Iépés: Kis ingahatas Anyag: m(ianyag, fa, aluminium

2. |épés: Mlvelet kbzepes ingdval Anyaga: fa

3. |épés: Mlvelet nagy ingaval Anyaga: fa

Altaldban minél finomabb és tisztabb a vagott él, annal alacsonyabb az ingalépés. Ki kell valasztani, vagy
meg kell allitani az ingdt. Ha vékony anyagokkal, példaul
fémlemezzel szeretne dolgozni, kapcsolja ki az ingat (0. lépés).

Dia 6

Kemény anyagokban, példaul acélban, alacsony ingahatdsu. Az
olyan anyagoknal, mint a borotvalkozas és a szaliranyu vagas, a
nagy inga m(kodése Uj lehet.

Comutator de
actiune in pasul "0"




Az ingasi slir(iség kivalasztasa (lasd 7. abra)

A forgdgomb segitségével kivalaszthatd a kivant ingasi sebesség (lizem kozben is).
MIN-2 = Alacsony ingasi sebesség

3-4 = Atlagos ingdsi sebesség

5-MAX = Magas ingasszam

A sziikséges baleseti arany az anyagtol és a munkakorilményektdl flgg: elég gyors ahhoz, hogy ésszer(
7 3bra A el6rehaladast érjen el, de elég lassu ahhoz, hogy a vagas tiszta maradjon

Kivélaszté és elkeriilje a gép megterhelését. Altaldban a vékonyabb fiirészlapok
:?::EE:; . nagyobb, a vastagabbak pedig kisebb sebességet hasznalnak. Ha hosszabb

ideig dolgozott alacsony fordulatszamon, hagyja leh(ilni a gépet lgy, hogy
teljes sebességgel jarjon toltés nélkil korilbelil 3 percig.

A farofiirész hasznalata

A flirész haszndlata és a tapkabel csatlakoztatasa elStt gy6z6djon meg arrdl, hogy a kiolddkapcsold
kikapcsolt allasban van. Nyomija le a kioldé gombot, és varja meg, amig a penge eléri a teljes sebességet.
Helyezze az alaplap elejét a munkadarabra, és igazitsa a vagasi vonalat a vagni kivant vonalhoz. Lassan
tolja elGre. Tartsa a forgdtanyért laposan a munkadarabon.

Fém vagasa. Mindig megfelel§ vagdtényez6t hasznaljon (példaul kbnnydi olajat, kis mennyiség(i szappanos
vizet stb.). Ha nem all rendelkezésre folyékony vagékozeg, akkor a zsirt felvihetjiik a vagdanyag hatsé
felliletére.

Vagasok/ablaklyukak tipusai (lasd 8. abra)

Fa esetén: lgazitsa a penge irdnyat a fa tengelyéhez. Ezutdn
Dia 8 helyezze a lekerekitett oldalt az alaplap elé a vagasi feliletre,
finoman engedje le a flirészt az anyagba a kivalasztott belépési
pontnal. Engedje le a flirészt forgd mozgasba, amig a penge a masik
oldalon el nem vag, és ne mozgassa a flirészt a tervezett vagasi vonal
mentén, amig a flirészlap nem vagott, és az alaplemez nincs
rahelyezve az anyagra.
ammm =) Egyéb anyagok esetén: A fatdl eltéré anyagoknadl ablakvagdaskor
eIoszor furoval vagy hasonlo szerszammal farjon ki egy lyukat, ahonnan a kezdeti vagas kezdédik.

! 7 Vagasi sz6g
l‘ ":_—_ ‘ Szogbeallité csavar karral kombindlva. A délésszog bedllitasahoz
oL lazitsa meg a szogbeallitd csavart a kar dramutatd jarasaval ellentétes
\U*. ”’k irdnyu elforgatasaval. Lasd a 9. dbrat.

Dia 8



Hizza ki és riigzitse a

Az alaplapot a kivant szogben 0 ~ 45 fokkal balra vagy jobbra forgathatja.
kart, hogy megérintse a

firéss testét, vagyhaa D210 A dontési szamok szoge az alaplap hatuljan Iévé legyezd alaku konzolon
kar nekiltkdzik a van rogzitve, hogy segitse a helyes szog bedllitasat. Meghtzas el6tt
munkadarabnak. . . (e

ellenérizze a tdmasztogorgot.
/}c‘\\ [ Hulzza meg a szogbeallitd csavart Ugy, hogy a kart az éramutaté jarasaval
(&) t ;(,J megegyezd iranyba forgatja a m(ikodéshez. Lasd a 10. abrat.

: Megjegyzés: El6fordulhat, hogy tobbszor el kell forgatnia a kart, amikor
l [ — ‘ meglazitja/meghlzza a szbgbeadllité csavart, hogy meglazitsa vagy

? l" = rogzitse az alaplemezt. A kar hajtémiivel / levalaszté rendszerrel
A" ‘ GIAL e rendelkezik. Huzza vissza a kart a kioldashoz, mikdzben a kart balra vagy
‘U‘ = jobbra forgatja, majd forditsa meg a kart, sziikség szerint huzza
L — i ’k; meg/lazitsa meg tovabb a csavart, lasd a 11. dbrat.
" 4




HIBAELHARITAS

1. Ha a furégép nem mikodik, ellenérizze az elektromos aljzat biztonsagat és tapellatasat.

2. Ha a vagofilrész nem vag megfelel6en, ellenGrizze a pengét és a tamasztogorgbt, cserélje ki a pengét, ha
elhasznalddott. Ellenérizze a vagasi szoget is, a penge normal hasznalathoz pontosan 90 fokkal legyen
az alaplaphoz képest.

3. Ha nem tudja megallapitani a hibat, kiildje vissza a flirészt egy hivatalos markakeresked6hoz.

4. A fardéban nincsenek felhasznalé altal javithato alkatrészek.

A faroflirész karbantartasa

1. Tisztitsa meg a flrészt (tavolitsa el a forgacsokat, fadarabokat stb.). A legjobb eredmény elérése érdekében
tegye ezt kdzvetlenil a munka befejezése utan.

2. Ne engedje, hogy folyadékok keriljenek a furdflirészbe. A tok tisztitdsahoz haszndljon puha ruhat. Ne
haszndljon benzint, olddszereket vagy tisztitészereket, amelyek megtamadhatjak a mianyagot.

3. A szell6z6nyilasoknak mindig tisztanak kell lennidk.

Utmutaté a munkamédszerekhez:

1. ime, néhany tipp az inga mikodésének szabalyozasdhoz: a flrészlapot csak a visszatérd Ioketnél /
munkaldketnél nyomja az anyaghoz. Eltavolodik az anyagtdl az elGre iranyuld 16ketnél. Az eredmény: jobb
forgdacseltavolitas, kisebb surlddas és ezaltal nagyobb termelés.

2. Annak elkertilése érdekében, hogy a furdszar felfelé és lefelé menjen lapok vagdsakor, tamassza meg a
falapot. A fém vagasakor alkalmazzon h(it6 olajat a vagdsi vonal mentén.

3. Allitsa be a sebességet és az ingabeallitdsokat a vdgandd anyagnak megfelelen. Mindig azt javasoljuk,
hogy el6szor végezzen prébavagast.

4. A furéflirész haszndlatahoz helyezze az alaplap eliilsé végét a szbvetre, és inditsa el a gépet. Nyomja a
gépet felllrél lefelé az anyagra, és vezesse a vagoflirészt a vagasi vonal mentén.

5. Ne haszndljon tul nagy nyomast a legjobb vagasi folyamat eléréséhez, csak enyhe nyomdst gyakoroljon
a flrészlapra.

6. Ha egy megjelolt vonal mentén vag, hasznalja a hasité véddén [évé jeldlést utmutatdként.

7. A pontos vagas érdekében rogzitsen egy fa pengét az anyaghoz vezet6ként, vagy hasznalja a parhuzamos
vezet6t.

8. Gér-/ferde vagasokhoz helyezze az alaplapot a kivant pozicidba.

9. Rogzitse az alaplapot a leghdatsé helyzetben, hogy majdnem teljesen levagjon egy élt.



TS2081006, UTS2081006 TS2081006-6, TS2081006-8, TS2081006S
Robbantott abra




TS2081006, UTS2081006 TS2081006-6, TS2081006-8, TS2081006S
Cserealkatrészek listdja

No. |Alkatrész leirasa Db. |No. [Alkatrész leirasa Db.
1 [Atlatszo fedél 1 32 Kapcsozd 1
Acélrugd 1 33 Allérész
3 |Zard6szerkezet 2 34 Csavar ST4x13
Rugod 1 35 Dupla lemezke
5 Dugds csapagy 2 36 Kabel védé
6 CsUsz0O haz 6sszeallitas |1 37 Kabel és csatlakozé
7 Jobb haz 1 38 Csavar ST2.9x12 2
8 |Haz 1 39 Rogzit6 lemez 1
9 Csavar 4X16 12 40 Alaplemez 1
10 [Biztonsagi fogd 1 41 Rogzit6 csap 1
11 [Alatét 8,2x16x0.5 1 42 M4x20 csavaros kupakd |1

hatlapu foglalat

12 [Tlcsapagy (KK8*12*17)
13 [T(icsapagy (6*12 * 8)
14 [Csavar 6x20

43 Kapcsold rugd
44 Valté gomb
45 Inditd

46 Bal haz

15 ([Berendezés

16 [Egyensuly blokk 47 Kapcsolo

17 |Csavar 48 Domboru csavar
18 [Emeld blokk

19 |Alatét 8,2 x24 x0.5
20 [Porvéd6

21 [T 5x17 52 Emel6 lemez

1
1
1
1
2
4
1
2
1
1
22 |Alatét5,2x10x0.5 1 53 Biztonsagi csavar
2
1
1
1
2
2
2
1
2

49 Acélgolyo

50 Rugdégomb
51 Gomb

23 |Csavar 4.2x20 54 Alatét 4.2x8x0.5

24  [K6zépsd bélés 55 Készlet

25 [Csapagy 6000 56 Emel6lemez csavar
26 |Forgorész 57 Csavar

58 Flirészlap (opcionalis)
59 Kulcs

60 Parhuzamos vezet6

27 [Tekercsrugd
28 [Kefetarto
29 [Kefe

30 |Csapagy 607
31 [Induktor

NN DR R EEEESEE

61 Porsz(iré




One-Stop Tools Station

MegfelelGségi nyilatkozat

A. Agyartd neve és cime: TOTAL TOOLS CO. PTE. LTD, No. 45 Songbei Road, Suzhou Industrial Park,
Jiangsu, Kina

B. A megfelelGségi nyilatkozat kiaddsa a gyartd felel6ssége mellett térténik: TOTAL TOOLS CO., PTE.
LTD, No. 45 Songbei Road, Suzhou Industrial Park, Jiangsu, Kina — SC Riviera Bike SRL, 12 Tanase
Banciu Street, Popesti Leordeni, lifov, Romania Tel: 0374300162.

C. Anyilatkozat targya:
TS2081006 - TOTAL - Szalagf(irész - 800W (IPARI)

A gépezet leirasa:
Fa vagasara hasznalt elektromos szerszam.

D. A nyilatkozat targya 6sszhangban van az erre vonatkozo eurdpai egyeztetett jogszabalyokkal és
minden rendelkezésnek megfelel:
2006/42/EC

E. Afentiiranyelvekben meghatdrozott munkahelyi biztonsagi és egészségligyi szabvanyok teljesitése
érdekében a kévetkezd szabvanyok teljesiltek:
EN 62841-1
EN 62841-2-11
Az elGiras szerinti zajkibocsatési szint 2000/14/EC és I1SO 8528-10 alapjan értelmében megsziint:
LP: 88.90 dB
LW: 99.90 dB

F. Az értesitett szervezet: TUV Rheinland LGA Products GmbH, Tillystrabe 2 — 90431 Nurnberg , Az
értesitett szervezet szama: NB0197, a jelentés szama: 50077567 002 az D. pontban emlitett
irdnyelvek szerint; a kiallitott bizonyitvany szama. AM 50483756 0001 - 10.11.2020.

.....

Beosztas Termék menedzser walf of
Ay - d be
fev- Osborn Zou L %'é'Ff\L'?ooT.s Co., PTE. LTD.

A termék romaniai technikai dokumentaciojaért felel&s szemely

Bogdan Giurgescu M‘/\X
website@blademotors.ro seenponadi "“""ﬂﬁﬁiﬁm'ﬁmﬁﬂ

Cim: Tanase Banciu ut, 12, Popesti Leordeni, lifov, Romania
Tel: 0374.300.162

I. A gyartd altal kiallitott megfelel6séget igazolé dokumentumok szerint a fent emlitett, eredeti
csomagolasban szallitott termékek nem veszélyeztetik az életet, az egészséget, a munkahelyi biztonsagot
és nem befolyasoljak kdrosan a kérnyezetet —amennyiben az el6irasoknak megfelelGen telepitik,
hasznaljak és karbantartjak azokat, illetve betartjak a kiséré utasitasokat. A felhatalmazott gyarto,
forgalmazo hozzajarulasa nélkil végzett modositasok esetén ez a nyilatkozat érvényét veszti.

Aldirja a cég javara és annak nevében:

TOTAL TOOLS CO., PTE. LTD,

No. 45 Songbei Road, Suzhou Industrial Park, Jiangsu, Kina
Date: 10.11.2020
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MinGségi és Garancia Tanusitvany

Termék megnevezése:
Termék kddja:

Termék sorozatszama:
Modell-tipus:
Megfelel6ségi Nyilatkozat:
Elado:

Eladé cime:

Vésérlo:

Vasarld cime:

Telefon:

E-mail:

Szamla/adé bizonylat:
Eladas datuma:

Kiprobaltak a termék m(ikodését, bemutattak a hasznalati és karbantartdsi modot. A magyar

jelen jotéllasi jegyben foglaltakat tudomasul vette, az adatok hianytalan és helyes megadasat
ellendrizte és a terméket atvette.

Jelen tanusitvany jogilag igazolja, hogy a szamlazott termék megfelel a gyarto kivitelezési
dokumentacidjanak, megfelel a megadott funkcionalis mindségi és tartdssagi paramétereknek, a
kiadott Megfelel6ségi Nyilatkozat szerint.

Vasarlé alairasa, Eladé alairasa,



Garanciaidé alatt végzett javitasok:

Datum: Alairas

Elkildés
Szervizbe érkezés
Szervizbdl tavozas

Felvétel

Datum: Alairas

Elkildés
Szervizbe érkezés
Szervizbdl tavozas

Felvétel

Datum: Alairas

Elkildés
Szervizbe érkezés
Szervizbdl tavozas

Felvétel

Datum: Alairas

Elkildés
Szervizbe érkezés
Szervizbdl tavozas

Felvétel

Datum: Alairas

Elkildés
Szervizbe érkezés
Szervizbdl tavozas

Felvétel

Datum: Alairas

Elkildés
Szervizbe érkezés
Szervizbdl tavozas

Felvétel

Datum: Alairas

Elkildés
Szervizbe érkezés
Szervizbdl tavozas

Felvétel

Datum: Alairas

Elkildés
Szervizbe érkezés
Szervizbdl tavozas

Felvétel



Nem vonatkozik ra a garancia

A kovetkezs alkatrészekre és tartozékokra, amelyek haszndlat utani elhasznalédasa

normalisnak szamit, NEM vonatkozik a garancia:

1. Lanckerék, vezetGsin, szita, olajsz(irG, légsz(ir6, gumi alkatrészek (henger harmonika,
karburator konyok, gumigy(irlk, tomlék, tomitések, szijak stb.)

2. Uzemanyagsz(iré, tanksapka, szita a tartalyba, szondak, tartalyok, Uszd, lizemanyagszelep,
pontoncsap, fuvoka, fuvoka, injektorok vagy befecskendezé fuvokak, bedllitdé rendszer vagy

karok, karburator tomitések vagy tomit6 elemek, vagy ezek alkatrészei, amelyek kopasat a
hatalyos elGirdsoknak nem megfelel6 Gizemanyag hasznélata okozza;

w

Tengelykapcsold, henger, dugattyu, szegmensek, szelepek, ha a kopas a légsz(iré hianya vagy
a nem megfelel6 hasznalat miatt kovetkezik be, vagy a hatalyos elGirasoknak nem megfelel6
lzemanyag haszndlata okozta detonacid esetén, vagy ha a meghibasodas fordulatszam-meg
nem felelésbdl, vagy 2T motorok esetén a benzin és az olaj nem megfelelé keverékébdl
adadik (a forgalmazotdl vasarolt olajok esetében 30 ml olaj 1 liter benzinhez viszonyitva);

4. 12206k, ventilatorok, szijtarcsdk, miianyag hazak, mlanyag dugok, foglalatok, kerekek vagy
gorgdk;

5. Gyujtas és relék (kondenzacio vagy rovidzarlat esetén), gyuljtogyertya, gyertyakabel,
kapcsolok, elektromos kabelek;

6. Gumi vagy rugos lengéscsillapitdk, kabelek (kuplung, gdzpedal, kaszaasztal, vonderd stb.);

N

Fékpofak és fékbetétek, tengelykapcsoldk, érvég-hlivelyek, rugds tengelykapcsolo;

Elektromos vagy elektronikus alkatrészek, ha a meghibdsodas a foldelés hianya, vagy nem
megfelel6 kornyezeti kérilmények kozott térténd haszndlat (tulzott pdaratartalom, nem
megfelel6 hémérséklet, nem megfelel6 feszlltségelldtds) vagy ingadozd fesziltség
(dramgeneratorok esetén, amikor a fogyasztok teljesitménye) nagyobb a megadottnal) miatt
adodik;

©

Tomszelenc, turbina, turbinahaz (amikor a hiba a szivattyldban lévé szennyez&dések vagy a
szivattyUban mds berendezések, gépek stb. altal létrehozott nyomas kovetkeztében
keletkezett);

10. A véagérendszer alkatrészei, pl. lancflirész-lanc, kaszatarcsa, flinyirékés, malom/apritogép
kés stb.;

11. Inditédob, inditézsindr, inditorugd, inditéfogantyu;

12. Kaszaasztal, flinyirdasztal kés, sarkantyuk, slllyeszt6k, fogak, beallité tdmasz, anyatarto,
anya, hajtérdd (a kasza vagorendszerének teljes kinematikai lanca), ha nincsenek
megfelelen lGzemeltetve, bedllitva vagy tisztitva.

13. Egyéb fogyo tartozékok.

I Ezt a terméket csak haztartasi haszndlatra gyartottak, ipari célokra nem. Pontosan kdvesse
m a termék haszndlati utmutatdjaban talalhato utasitasokat.



Jotallasi feltételek

A cég a roman jogszabalyok (2016-ban mddositott 449/2003 térvény, OG 21/92) szerinti garanciat vallal a
jotallasi jegy és a vésarlast igazold bizonylat (szamla / addbizonylat) alapjan.
A fogyaszté torvény altal biztositott jogait a kinalt jotallds nem érinti. A garancia csak anyag- vagy gyartasi
hibakra vonatkozik.
A jotdllasi id6 az eladas napjatol kezdédik és a felhasznalas tipusatdl fligg az aldbbiak szerint:
Minden termékre 24 hdnapos jotallas vonatkozik maganszemély altali vasarlas, kézml(ives és haztartasi
felhasznalas esetén.
Jogi személyek altali vasarlas esetén minden termékre 12 hénapos garancia vonatkozik.
A garancia nem fedezi a kovetkez&ket:
Olyan alkatrészek, amelyek a hasznalati utasitasnak megfelel6 hasznalat kovetkeztében elhasznalédnak
Tulhasznalatbdl, helytelen vagy a termék haszndlati Utmutatdjaban meghatarozottaktdl eltérd célokra vald
hasznalatbol, nem megfelel karbantartasbdl vagy nem megfeleld tarolasbdl eredé hibak.
Az ligyfél altal médositott vagy hozzaadott termékek.
A jotdllas hatdlya ala tartozé meghibasodasok kijavitasa ingyenes javitassal vagy kifogastalanul m(ikodé
termékre (lehet egy késGbbi tipus) torténd cserével torténik.
A hatalyos jogszabalyok értelmében a termék szavatossagi idén beliili cseréje csak az alabbi esetekben torténik:
A termék gyartasi hibas;
A terméknek olyan hibdja van, amely nem javithato;
A javitdsi hatdridé elmulasztasa;
A termék nem megfeleld.
A termék atlagos élettartama 3 év. A termék javitasanak vagy cseréjének maximalis id6tartama a hibas termék
bemutatdsatdl szamitott 15 naptari nap. A garancia érvényét veszti, ha:
A cimkén feltlintetett terméksorozat és tipus nem védett (nem olvashato)
A terméket illetéktelen személy szedte szét
Nincs kitéltve minden jotallasi tanusitvany mez6

A termék visszakiildése az eredetileg leszallitott 6sszes tartozékkal egyutt torténik.
Ha a terméket nem a haszndlati utasitasban foglaltak szerint hasznaltak, a diagnosztikai és szallitasi
szolgdltatasok értéke a vasarlot terheli. A keresked6t a kicserélt termékkel kapcsolatban ugyanazok a
kotelezettségei terhelik, mint az eredetileg értékesitett termékkel kapcsolatban.
A Riviera Bike a vasarlok alabbi személyes adatait kezeli: név, vezetéknév, cim, telefonszam és e-mail cim, a
679/2016-0s eurdpai rendelet elGirasai szerint, az eladott berendezésekre lUgyfelei részére biztositott
szavatossagi id6 megfelelS kezelése érdekében. Az elektromos és elektronikus berendezéseket (WEEE) a
valogatatlan haztartasi hulladékkal egytt tilos artalmatlanitani. Ezeket specidlis gydjt6helyeken, felhatalmazott
gy(jté/djrahasznositd cégeknek, stb. kell leadni.

Szerviz: TOTAL ardhaz, Baké Romania. Telefon: +40371238441.
Szervizzel kapcsolatos gondjaival, a kovetkezé weboldalon nyithat adatlapot:

www.emag.hu

Magyarorszagi Forgalmazé:
SC. RIVIERA BIKE SRL.
Popesti Leordeni, lIfov megye, Romania.
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